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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/1372
(2022. gada 5. augusts)

par pagaidu pasakumiem, lai noverstu Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield) ievesanu,
parvietoSanu un izplatiSanos Savieniba

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par aizsardzibas
pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 2282013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES) Nr. 1143/2014 un atce] Padomes Direktivas 69/464/EEK, 74/647EEK,
93/85/EEK, 98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33/EK () un jo ipasi tis 30. panta 1. punktu
un 41. panta 2. punktu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrodinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74[EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23[EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK () (Oficialo
kontrolu regula), un jo ipasi tas 128. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield) nav noradits saraksta ka Savienibas karantinas organisms,
aizsargdjamas zonas karantinas organisms vai Savieniba reglamentéts nekarantinas organisms saskana ar Komisijas
Istenosanas regulu (ES) 2019/2072 ().

(2)  Italija 2016. gada informeja Komisiju, ka Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield) pirmo reizi tika konstatéts tas
teritorija risu audzéSanas apgabala Ziemelitalija. Kops ta laika tas ir konstatéts ari citos risu laukos, un visnopietnaka
invazija ir izraisijusi razas zudumu lidz pat 50 % apmeéra no ierasta raZoSanas apjoma.

(3)  Italija 2017. gada pienéma oficialus pasakumus, lai novérstu Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield) (*)
turpmaku ieveSanu un izplatiSanos tas teritorija. Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield) galvenokart ir saistits
ar Oryza sativa L. apsakpotiem augiem, kas ir audzéti augsné un ir paredzéti stadisanai. Tas ir saistits arT ar citiem
saimniekaugiem, pieméram, mieziem, bet mazaka méra neka ar Oryza sativa L. apsaknotiem augiem.

() OVL317,23.11.2016., 4. Ipp..

() OVL95,7.4.2017, 1.Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/2072 (2019. gada 28. novembris), ar ko paredz vienotus nosacijumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2016/2031 par aizsardzibas pasikumiem pret augiem kaitigajiem organismiem IstenoSanai, atce] Komisijas
Regulu (EK) Nr. 690/2008 un groza Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2018/2019 (OV L 319, 10.12.2019., 1. Ipp.).

() Misure d'emergenza per impedire la diffusione di Meloidogyne graminicola Golden & Birchfield nel territorio della Repubblica italiana.
Decreto 6 luglio 2017, Gazzetta ufficiale della Repubblica Italiana. Serie generale n. 202, 30.8.2017.
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(4)  Italija paslaik ir vieniga dalibvalsts, kura ir apstiprinata Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield) klatbiitne.
Pamatojoties uz riska novertéumu, ko Italija veica 2018. gada (), ir secinats, ka minétais kaitigais organisms atbilst
Regulas (ES) 2016/2031 I pielikuma 3. iedalas 2. apaksiedala noteiktajiem kritérijiem. Tapéc tiek uzskatits par
nepieciesamu pienemt pagaidu pasakumus pret minéto kaitigo organismu. Sajos pasakumos biitu janem véra
galvenie izplatibas celi, pieméram, augi stadiSanai, augsne, tehnika un darbariki, ka ari cilvéku veikta parvietoSana.

(5)  Noteikta Italijas risu audzéSanas apgabala regiona ir secinats, ka Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield)
izskausana vairs nav iesp&jama. Tapéc Italijai biitu jalauj piemérot pasakumus ta izplatibas ierobezosanai minétaja
regiond, nevis izskausanas pasakumus. Siem pasakumiem vajadzétu biit vérstiem uz Meloidogyne graminicola (Golden
& Birchfield) daudzuma stabilizéSanu. Tomer, ja apsekojumi liecina, ka Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield)
daudzums ir palielinajies, javeic pasakumi ta izskauSanai, lai atkal samazinatu ta daudzumu un novérstu ta
izplatisanos.

(6)  Lai nodrosinatu efektivaku pieeju, ko isteno visas iesp&jami iesaistitas personas, dalibvalstim batu jainforme plasa
sabiedriba un attiecigie profesionalie operatori par Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield) draudiem un
pasakumiem, kas veikti pret to. Jo ipasi dalibvalstim bitu japalielina informeétiba par briesmam, ko rada ta
izplatiSanas ar apavu un transportlidzeklu starpniecibu, jo $os lidzek]us visbiezak izmanto plasa sabiedriba.

(7)  Lai agrini konstatétu Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield) iesp&jamo klatbatni un novérstu ta izplatiSanos
paréja Savienibas teritorija, biitu javeic apsekojumi norobeZotas teritorijas un saimniekaugos arpus $im teritorijam.
Dalibvalstim bitu javeic ikgadéji apsekojumi, pamatojoties uz Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield)
ievesanas riska novértéjumu.

(8)  Nemot vera Italijas sniegtos pieradijumus un Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield) plaso izplatibu risu
audzétajas tre$as valstis, pirms ieveSanas Savieniba ir japarbauda, vai Sajas treSas valstis ir izpilditi konkréti
nosacfjumi attieciba uz stadiSanai paredzétiem Oryza sativa L. apsakpotiem augiem. Jo Ipasi minétajiem
nosacijumiem bitu jaattiecas uz raZotnes vai audzéSanas vietas brivibu no kaitiga organisma, veicamajam
oficialajam parbaudém un nepieciesamajam deklaracijam fitosanitaraja sertifikata. Sie nosacijumi ir nepieciesami, lai
nodrosinatu, ka $ie augi ir brivi no Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield).

(9)  Turklat ir nepiecieSams, lai ierasanas bridi Oryza sativa L. apsaknotie augi tiktu vizuali parbauditi un, ja tiem ir
Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield) simptomi, no tiem panemtu paraugus un veiktu to testéSanu attieciba
uz minéta kaitiga organisma klatbitni, lai noteiktu ta iespgjamo klatbiitni vai parliecinatos par ta neesamibu.

(10) Batu japaredz pasakumi ari attieciba uz Savienibas izcelsmes Oryza sativa L. apsaknotu augu parvietosanu Savieniba.
Lai nodro$inatu pienacigu fitosanitaras aizsardzibas limeni, bitu jaaizliedz minéto augu un augsnes parvietosana no
norobezotam teritorijam uz pargjo Savienibas teritoriju.

(11) St regula biitu japieméro pietiekami ilgi, lai to varétu parskatit un parskatit Meloidogyne graminicola (Golden &
Birchfield) klatbtitni un izplatianos.

(12) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

(°) Kaitigo organismu riska analize par Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield), ko veikusi Consiglio per la ricerca in agricoltura e
lanalisi dell'economia agraria (CREA).



L 206/18 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 8.8.2022.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets
Saja regula paredzéti noteikumi, lai novérstu Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield) ievesanu, parvietosanu un
izplati§anos Savieniba.
2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) ‘“noraditais kaitigais organisms” ir Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield);

2) “noraditie augi” ir stadiSanai paredzéti augi, iznemot séklas, ar Oryza sativa L. sakném, kas audzéti augsné;

3)  “saimniekaugi” ir stadiSanai paredzéti augi ar I pielikuma minéto ginsu un sugu augu sakném, kas audzéti augsne;

4)  “brivpratigie saimniekaugi” ir saimniekaugi, kas aug audzéSanas vietas, bet nav staditi;

5) ‘“noraditas séklas” ir Oryza sativa L. séklas;

6) “noraditi priek§meti” ir tehnika, darbariki, transportlidzekli un individualais aprikojums, ko izmanto darbibam, kas

saistitas ar saimniekaugu stadiSanu, apstradi vai ievaksanu;

7) “norobeZota teritorija” ir teritorija, ko veido invadéta zona un buferzona, kura ir izveidota, kad noraditais kaitigais
organisms ir konstatéts;

8) “invadéta zona” ir zona, kura Oryza sativa L. lauka vai laukos sastopami:
a) visi saimniekaugi, kuriem konstatéta invadéSanas ar noradito kaitigo organismu;
b) visi saimniekaugi, kuriem ir simptomi, kas liecina par iespgjamu invadéSanos ar noradito kaitigo organismu;

¢) visi pargjie augi, par kuriem ir aizdomas, ka varétu bt invadéti, vai ir invadéti ar noradito kaitigo organismu,
tostarp augi, kuri var tikt invadéti dé] savas uzpémibas pret minéto kaitigo organismu un dé] to tuvuma
invadétajiem noraditajiem augiem vai no tiem audzétiem augiem;

d) zeme, augsne vai citi elementi, kas invadéti vai var tikt invadét ar noradito kaitigo organismu;
9) “buferzona” ir vismaz 100 m plata zona ap invadéto zonu;

10) “slazdu kultiiru metode” ir metode, saskana ar kuru invadéta lauka uz laiku tiek staditi konkréti noraditie augi, lai
sagistitu noradito kaitigo organismu, un péc tam aizvaktu un iznicinatu noloka taja pasa lauka aizsargat citus
noraditos augus no minéta kaitiga organisma.

3. pants

IeveSanas vai parvieto$anas aizliegums Savieniba

Noradito kaitigo organismu Savienibas teritorija neieved, neparvieto, netur, nepavairo un neizlaiz Savienibas teritorija.

4. pants

NorobeZotu teritoriju izveide

1. Ja noradita kaitiga organisma klatbiitne Savienibas teritorija ir apstiprinata, katra attieciga dalibvalsts nekavéjoties
izveido norobeZotu teritoriju.
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2. Ja noradita kaitiga organisma klatbiitne tiek apstiprinata buferzona, attieciga dalibvalsts nekavéjoties parskata un
attiecigi groza invadétas zonas un buferzonas robezu noteiksanu.

3. Attieciga dalibvalsts pazino Komisijai un paréjam dalibvalstim to norobeZoto teritoriju skaitu un atrasanas vietas, kas
saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 18. pantu izveidotas attieciba uz noradito kaitigo organismu.

4. Ja, balstoties uz 8. panta minétajiem apsekojumiem, noradito kaitigo organismu norobezota teritorija nekonstaté tris
gadus péc kartas, konkréto norobezoto teritoriju drikst atcelt. Sados gadjjumos attieciga dalibvalsts pazino Komisijai un
paréjam dalibvalstim pat to, ka norobeZota teritorija ir atcelta saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 19. panta 4. punktu.

5. pants

Izskau$anas pasakumi

Lai izskaustu noradito kaitigo organismu, attieciga dalibvalsts norobeZotaja(-as) teritorija(-as) pieméro visus sekojosos

pasakumus:

1) noraditos augus invadétaja zona aizvac un iznicina uz lauka, kas atrodas novaksanas tuvuma. Noraditos augus iznicina
in situ vai §im noliikkam invadétaja zona netalu noradita vieta ta, lai nodro$inatu, ka noraditais kaitigais organisms
neizplatas;

2) invadétaja zona noraditas seklas nesgj un saimniekaugus nestada;

3) brivpratigos saimniekaugus regulari likvidé;

4) laukus invadétaja zona nepartraukti applidina ilgak neka 18 ménesus. Ja nepartraukta appludinasana nav iesp&jama,
izmanto slazdu kultiiru metodi vai citas metodes, kas nelauj kaitigajam organismam pabeigt ta dzives ciklu;

5) noraditos augus, ko izmanto slazdu kultiru metodg, iznicina piecu nedélu laika péc stadisanas;

6) noraditos priek$metus, kas izmantoti invadétaja zona, pirms to parvietoanas uz apkartgjiem laukiem notira no augsnes
un augu atliekam. TiriSanas laika jaizvairas no atlieku izkliedes no invadéta lauka.

6. pants

Izplatibas ierobeZo$anas pasakumi

1. Laill pielikuma uzskaititajas norobeZotajas teritorijas ierobezotu noradita kaitiga organisma izplatibu un novérstu ta
izplatiSanos arpus minétajam teritorijam, kompetenta iestade pieméro visus turpmak minétos pasakumus:

a) noraditas séklas var sét un noraditos augus var stadit tikai tad, ja ir veikts viens no $adiem fitosanitarajiem pasakumiem:

i) nepartraukta appludinasana vismaz seSus ménesus kop$ péd¢jas razas novaksanas;

ii) slazdu kultiiru metode, saskana ar kuru noraditos augus iznicina piecu nedélu laika péc stadisanas;

iii) augseka ar Brassica L. gints vai Allium cepa L., Glycine max (L.) Merr., Hordeum vulgare L., Panicum miliaceum L., Sorghum
bicolor (L.) Moench, Triticum aestivum L. un Zea mays L., sugu nesaimniekaugiem vai kultarsaimniekaugiem, kas
paredzgti sipolu, darzenu vai graudaugu audzéSanai galalietotajiem un nevis lietojumam par stadiSanai paredzétiem
augiem;

b) brivpratigos saimniekaugus regulari likvidé;

¢) noraditos priek§metus, kas izmantoti invadétaja lauka, pirms to parvieto$anas uz apkartéjiem laukiem notira no augsnes
un augu atliekam. TiriSanas laika jaizvairas no atlieku izkliedes no invadéta lauka.
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2. Ja apsekojuma rezultati liecina, ka noradita kaitiga organisma klatbiitne ir pieaugusi, kompetenta iestade attiecigajas
norobeZotajas teritorijas pieméro 5. panta minétos pasakumus.

7. pants

Izpratnes veicinasana

Attieciba uz norobezotu(-am) teritoriju(-am), kura(-as) tika pieméroti 5. un 6. panta minétie izskauSanas un izplatibas
ierobezoSanas pasakumi, attieciga dalibvalsts veicina sabiedribas izpratni par konkréta kaitiga organisma radito
apdraud&jumu un par pasakumiem, kas pienemti, lai noverstu ta talaku izplatiSanos arpus norobezotajam teritorijjam. Ta
nodrosina, ka plasa sabiedriba un attiecigie operatori ir informéti par norobezotas(-u) teritorijas(-u), inficétas zonas un
buferzonas robezu noteiksanu.

8. pants
Apsekojumi attieciba uz noradito kaitigo organismu dalibvalstu teritorija

1. Dalibvalstis katru gadu sava teritorija veic oficialus apsekojumus par noradita kaitiga organisma klatbitni
saimniekaugos, prioritati pieskirot noradito augu apsekojumiem. Sie apsekojumi ir balstiti uz risku.

Dalibvalstis katru gadu lidz 30. aprilim nosiita Komisijai un paréjam dalibvalstim to apsekojumu rezultatus, kas veikti arpus
norobezotajam teritorijim, pamatojoties uz Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2020/1231 (%) I pielikuma minétajam
veidnem.

2. NorobezZotajas teritorijas attieciga dalibvalsts uzrauga noradita kaitigd organisma klatbiitnes izmainas. Attieciga
dalibvalsts katru gadu lidz 30. aprilim nosata Komisijai un paréjam dalibvalstim to apsekojumu rezultatus, kas veikti,
izmantojot III pielikuma noteikto veidni.

3. Sie apsekojumi ietver saimniekaugu vizualas parbaudes, paraugu nemsanu no simptomatiskiem saimniekaugiem, ka
arT attieciga gadijuma no asimptomatiskiem saimniekaugiem, kas atrodas simptomatisku saimniekaugu tuvuma, un
augsnes paraugu nemsanu. Parauga ieklauto augu saknu sistému parbauda, lai noteiktu noradita kaitiga organisma pangu
klatbitni.

4. Augsnes paraugus nem no augsnes blakus simptomatiskiem saimniekaugiem. Augsnes paraugus pem 20-25 cm
dziluma. Parraugamajos laukos augsnes paraugus pem taisnstiira rezZga veida, aptverot visu augu, paraugu nemsanas
attalumam neparsniedzot 20 m garuma un 5 m platuma. Parauga lielums ir 500 ml, bet kopgja virsma ir 1 ha.

9. pants
Noradito augu, augsnes, noradito seklu un noradito priekSmetu parvietosana
1. Noraditos augus ir aizliegts izvest no norobeZotajam teritorijam.
2. NorobeZotajas teritorijas vai no tam ir aizliegts parvietot augsni, kura noradite augi audzéti ieprieksgjos tris gados.

3. Noradito seklu parvietosana norobeZotajas teritorijas vai arpus tam ir atlauta tikai tad, ja seklas ir brivas no augsnes
un augu atliekam.

4. Noradito prieksmetu parvietosana arpus norobezotajam teritorijam ir atlauta tikai tad, ja tie ir notiriti un atziti par
briviem no augsnes.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/1231 (2020. gada 27. augusts) par ikgadgjiem zinojumiem par apsekojumu rezultatiem
(formats un noradijumi par ta aizpildisanu) un par daudzgadu apsekojumu programmam (formats un praktiska kartiba), ka paredzéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/2031 attiecigi 22. un 23. panta, (OV L 280, 28.8.2020., 1. Ipp.).
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10. pants

Noradito augu un noradito séklu ievesana Savieniba

Noraditos augus un noraditas séklas, kuru izcelsme ir tresas valstis, Savieniba drikst ievest tikai tad, ja kompetentas iestades
vai profesionalie operatori kompetento iestazu oficiala uzraudziba atbilst visam sekojosajam prasibam:

1) noraditie augi, kas audzéti no kaitiga organisma briva audzéSanas vieta vai no kaitiga organisma briva razotné, infekcijas
simptomu konstatéSanai vispiemérotakaja laika pedéja pilnaja vegetacijas cikla pirms eksportésanas tiek oficiali
parbauditi minétaja audzeSanas vieta vai razotné, un tie atziti par briviem no noradita kaitiga organisma;

2) infekcijas simptomu konstatéSanai vispiemérotakaja laika pédéja pilnaja vegetacijas cikla pirms eksportésanas veic
oficialas parbaudes zona, kas ir vismaz 100 m plata un atrodas ap 1. punkta minéto audzéSanas vietu vai razotni;

3) visi noraditie augi ar infekcijas simptomiem zona ap no kaitiga organisma brivu audzéSanas vietu vai ap no kaitiga
organisma brivu razotni minéto parbauzu laika tika nekavéjoties iznicinati;

4) noraditajiem augiem lidzi ir fitosanitarais sertifikats, kura saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 71. panta 2. punktu
sadala “Papildu deklaracija” ir ieklauts viens no $adiem pazinojumiem:

a) “Noradito augu izcelsmes valsts nacionala augu aizsardzibas organizacija minéto valsti atzinusi par brivu no noradita
kaitiga organisma saskana ar attiecigajiem starptautiskajiem fitosanitaro pasakumu standartiem.”;

b) “Noradito augu izcelsme ir no kaitiga organisma briva teritorija, ko attieciba uz noradito kaitigo organismu noteikusi
attiecigas teritorijas treas valsts nacionala augu aizsardzibas organizacija saskana ar attiecigajiem starptautiskajiem
fitosanitaro pasakumu standartiem. No kaitigajiem organismiem brivas teritorijas nosaukumu ieklauj fitosanitaraja

» 9,

sertifikata sadala “Izcelsmes vieta”.”;

¢) “Noraditie augi ir audzéti no kaitiga organisma briva vieta vai no kaitiga organisma briva raZotné, ko attieciba uz
noradito kaitigo organismu noteikusi attiecigas tresas valsts nacionala augu aizsardzibas organizacija saskana ar
attiecigajiem starptautiskajiem fitosanitaro pasakumu standartiem (Prasibas No kaitiga organisma brivu audzé$anas
vietu un no kaitiga organisma brivu razotnu noteik$anas prasiba). ISPM Nr. 10 (1999), Roma, IPPC, FAO 2016) un
ir audzéti saskana ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2022/1372 (¥.

(*) Komisijas Istenodanas regulu (ES) 2022/1372 (2022. gada 5. augusts) par pagaidu pasikumiem, lai novérstu
Meloidogyne graminicola (Golden & Birchfield) ievesanu, parvietofanu un izplatiSanos Savieniba (OV L1206,
8.8.2022., 16.. Ipp.).;

5) fitosanitaraja sertifikata, ko pievieno noraditajam seklam, kuru izcelsme ir tresas valstis, sadala “Papildu deklaracija”
ieklauj informaciju par to, ka séklas nesatur augsni un atliekas.

11. pants

Tadu noradito augu paraugu nemsana un testésana, kuriem ir noradita kaitiga organisma simptomi

No noraditajiem augiem, kuri Savieniba ievesti no tresas valsts un kuriem péc vizualas parbaudes ir noradita kaitiga
organisma simptomi, nem paraugus un testé tos, lai noteiktu minéta kaitiga organisma klatbaitni.
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12. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

To pieméro lidz 2025. gada 30. junijam.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2022. gada 5. augusta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

Saimniekaugu saraksts, kas minéts 2. panta 3) punkta

Gints vai suga

Ageratum conyzoides L.

Alisma plantago L.

Allium cepa L.

Alopecurus L.

Amaranthus spinosus L.
Amaranthus viridis L.

Avena sativa L.

Beta vulgaris L.

Brassica L.

Capsicum annuum L.

Centella asiatica (L.) Urb.
Colocasia esculenta (L.) Schott
Coriandrum sativum L.
Cucumis sativus L.
Cymbopogon citratus (DC.) Stapf
Cynodon dactylon (L.) Pers.
Cyperus compressus L.

Cyperus difformis L.

Cyperus iria L.

Cyperus rotundus L.
Dactyloctenium aegyptium (L.) Willd.
Digitaria filiformis (L.) Koler
Digitaria sanguinalis (L.) Scop.
Echinochloa colona (L.) Link
Echinochloa crus-galli (L.) P. Beauv.

Eclipta prostrata (L.) L.

Eleusine coracana (L.) Gaertn.

Eleusine indica (L.) Gaertn.

Fimbristylis dichotoma var. pluristriata (C.B.Clarke) Napper
Gamochaeta coarctata (L.) Cabrera

Glycine max (L.) Merr.

Heteranthera reniformis Ruiz & Pav.

Hordeum vulgare L.

Hydrilla Rich.

Impatiens balsamina L.

Imperata cylindrica (L.) Raeusch.
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Kyllinga brevifolia Rottb.
Lactuca sativa L.

Ludwigia L.

Melilotus albus Medik.
Murdannia keisak (Hassk.) Hand.-Mazz.
Musa L.

Oryza sativa L.

Oxalis corniculata L.

Panicum L.

Pennisetum glaucum (L.) R. Br.
Pisum sativum L.

Poa annua L.

Portulaca oleracea L.
Ranunculus L.

Saccharum officinarum L.
Schoenoplectus articulatus (L.) Palla
Schoenoplectiella articulata (L.) Lye
Setaria italica (L.) P. Beauv.
Solanum lycopersicum L.
Solanum melongena L.
Solanum nigrum L.

Solanum sisymbriifolium Lam.
Solanum tuberosum L.
Sorghum bicolor (L.) Moench
Spergula arvensis L.

Spinacia oleracea L.

Stellaria media (L.) Vill.
Trifolium repens L.

Triticum aestivum L.

Urena lobata L.

Vicia faba L.

Zea mays L.
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11 PIELIKUMS
6. panta minétas norobeZotas teritorijas
Italija

Italijas norobeZoto teritoriju pasvaldibu saraksts

Regions Province Pagvaldibas
Lombardija Pavija Alagna, Carbonara al Ticino, Cilavegna, Dorno, Gambolo, Garlasco, Gropello Cairoli,
Linarolo, Parona, Pieve Albignola, Sannazzaro de’ Burgondi, Scaldasole, Sommo,
Tromello, Trovo, Vigevano, Villanova d’Ardenghi, Zerbolo, Zinasco
Pjemonta Bjella Castelletto Cervo, Gifflenga, Mottalciata
Pjemonta Vercelli Buronzo




I PIELIKUMS

Apsekojumu rezultatu pazinosanas veidnes; apsekojumi veikti norobeZotas teritorijas uz 8. panta 2. punkta pamata
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5. Zona

6. Apsekojuma vietas

Apraksts

Skaits

7. Noraditas riska teritorijas

8. Parbauditas riska teritorijas

9. Augu materials/prece

10. Saimniekaugu sugu saraksts

11. Laiks
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12. Informacija par apsekojumu
Vizuilo parbauzu skaits
Kopéjais panemto paraugu skaits
Slazdu (vai citu alternativu metoZu, piem., keramie tikli-
ni) veids
Slazdu (vai citu sagiistiSanas metoZu) skaits
To vietu skaits, kuras izlikti slazdi (ja atskiras no D. punkta
noraditas informacijas)
Testu veids (piem., mikroskopiska identifikacija, PCR,
ELISA)

. Testu kopskaits

Citi pasakumi (piem., meklétaju sunu, dronu vai helikop-
teru izmantosana, izpratnes veicinasanas kampanas)
Citu pasakumu skaits

13. Analizéto
simptoma-
tisko pa-
raugu skaits

i:  Kopa

ii: Pozitivi
iii: Negativi
iv: Nenoteikti

14. Analizeto

asimptoma-
tisko pa-
raugu skaits

i  Kopa

ii: Pozitivi

iii: Negativi

iv: Nenoteikti

15. Komen-
tari

Noradijumi par zinoSanu

Par 1. aili: norada geografiska apgabala nosaukumu, uzliesmojuma numuru vai jebkadu informaciju, kas dod iesp&ju identificét norobeZoto teritoriju (NT), un tas izveides datumu.

Par 2. aili: pirms apsekojuma sakuma norada NT lielumu.

Par 3. aili: péc apsekojuma norada NT lielumu.
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Par 4. aili: norada pieeju: izskausana (Izsk.), izplatibas ierobezosana (Izpl. i.). Atkariba no NT skaita uz kaitigo organismu un pieejam, kas tajas tiek istenotas, aizpilda rindas péc vajadzibas.

Par 5. aili: norada NT zonu, kura apsekojums veikts, aizpildot rindas péc vajadzibas: invadéta zona (IZ) vai buferzona (BZ), atseviskas rindas. Attieciga gadijuma atseviskas rindas norada tas
1Z platibu, kura apsekosana veikta (piem., pédgjie 20 km pie BZ robezas, ap stadaudzétavam u. tml.).

Par 6. aili: norada apsekojuma vietu skaitu un aprakstu, aprakstam izvéloties vienu no sekojo$ajiem ierakstiem:
1. atklata (audzéSanas) platiba: 1.1. lauks (aramzeme, ganibas); 1.2. augludarzs/vina darzs; 1.3. kokaudzeétava; 1.4. meZs;

2. (cita) atklata platiba: 2.1. privats darzs; 2.2. publiskas teritorijas; 2.3. aizsargdjama teritorija; 2.4. savvalas augi teritorijas, kas nav aizsargajamas teritorijas; 2.5. cits, precizgjot
konkréto gadijumu (piem., darzu centrs, komercialas teritorijas, kuras izmanto koksnes iesainojuma materialus, kokriipnieciba, mitraji, apiidenosanas un kanalizacijas tikls).

3. Fiziski slegti apstakli: 3.1. siltumnica; 3.2. privata teritorija, iznemot siltumnicas; 3.3. publiska teritorija, iznemot siltumnicas; 3.4. cits, preciz&jot konkréto gadjjumu (piem., darzu
centrs, komercialas teritorijas, kuras izmanto koksnes iesainojuma materialus, kokriipnieciba).

Par 7. aili: norada riska teritorijas, pamatojoties uz kaitiga(-o) organisma(-u) biologiju, saimniekaugu klatbatni, ekologiskajiem un klimatiskajiem apstakliem un riska vietam.
Par 8. aili: norada apsekojuma ieklautas riska teritorijas no tam, kas noraditas 7. sleja.
Par 9. aili: norada augus, auglus, séklas, augsni, iepakojuma materialu, koksni, tehniku, transportlidzeklus, parnésataju, Gideni un citus elementus, preciz&jot konkréto gadjjumu.

Par 10. aili: norada apsekoto augu sugu/ginsu sarakstu. Ja tas nepiecieSams saskana ar konkréto juridisko prasibu attieciba uz kaitigo organismu apseko$anu, izmanto vienu rindu katrai
augu sugai/gintij.

Par 11. aili: norada gada ménesus, kad tika veikti apsekojumi.

Par 12. aili: norada sikaku informaciju par apsekojumu, nemot véra konkrétas juridiskas prasibas attieciba uz katru kaitigo organismu. Norada N/A, ja konkrétaja ailé prasita informacija uz
attiecigo gadijumu neattiecas.

Par 13. un 14. sleju: attieciga gadijuma norada rezultatus, noradot attiecigajas slejas pieejamo informaciju. “Nenoteikti” ir tie analizétie paraugi, kuriem rezultats dazadu faktoru dé| nav
iegiits (piem., zem noteikSanas limena, neparstradats paraugs — nav identificéts, vecus u. c.).
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